
spigoli  vivi

116  1/2"  x  92  1/2"

Dimensioni:  295,9  cm  x  235  cm

Dimensione  

della  base

DIMENSIONI  TRONCO

Indossare  
sempre  i  guanti  
per  ridurre  il  rischio  di  lesioni!

10'  x  8'

Manuale  utente  e  
guida  all'assemblaggio

Attenzione

EZ10872HVCCCR

EZ10872HVCREU
EZ10872HVCRCCEU

Modello  EZ10872HVCR

Modello  EZ10872HVCC

EZ10872HVCRCC

Modello  n

EZ10872HVCCCREU
EZ10872HVCCEU

Dimensione  nominale

Consulta  le  informazioni  dettagliate  sulla  sicurezza  all'interno.

722770318
Italiano:

Vedere  la  costruzione  della  base  a  pagina  14

*

Dimensione  arrotondata  al  piede  più  vicino

EZEE  SHEDTM

Dimensioni  interne

Profondità
(da  muro  a  muro)

AltezzaProfondità AltezzaLarghezza

Dimensioni  esterne  (da  

bordo  coperchio  a  bordo  coperchio)

LarghezzaAltezza

Apertura  

della  porta

Larghezza

71  piedi  quadrati  502  piedi  cubi

299,1  centimetri  248,9  centimetri  248,9  centimetri

circa
Misurare

117  3/4"

6,6  m2  14,2  m3 289,6  centimetri  228,6  centimetri  246,4  centimetri

97”

2,9m  x  2,3m

63  1/2"114” 69  3/4"10'  x  8' 98” 98”

161,3  centimetri  177,2  centimetri

90”

Area  

di  stoccaggio

†

†
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nessun  bambino  
o  animale  sul  

cantiere

garantire  sempre  la  sicurezza  

degli  strumenti

non  concentrare  mai  il  peso  
sul  tetto

Utilizzare  con  attenzione  gli  strumenti  necessari  per  il  montaggio  del  rifugio.  In  

particolare,  assicurati  di  sapere  come  funzionano  tutti  gli  utensili  elettrici.

Qualsiasi  riparo  lasciato  parzialmente  montato  può  essere  seriamente  

danneggiato  anche  da  venti  leggeri.

•  Il  rifugio  DEVE  essere  ancorato  per  evitare  danni  dovuti  al  vento.  La  

pensilina  non  viene  fornita  di  kit  di  ancoraggio  ma  esistono  numerose  

possibilità  di  ancoraggio.  Consulta  le  informazioni  nella  pagina  Opzioni  di  

ancoraggio.

NON  tentare  di  montare  il  rifugio  in  condizioni  di  vento.  I  pannelli  di  grandi  

dimensioni  possono  comportarsi  come  una  vela  e  “battere”  al  vento,  rendendo  

la  costruzione  difficile  e  pericolosa.

NON  tentare  di  montare  il  riparo  finché  non  si  è  verificato  che  tutte  le  parti  

elencate  nell'elenco  delle  parti  (pagina  9)  e  tutta  la  bulloneria  (pagina  8)  siano  

presenti.

Tenere  i  bambini  e  gli  animali  domestici  lontani  dal  sito  durante  la  

costruzione  e  fino  al  completamento  del  montaggio  del  rifugio.  Ciò  evita  

distrazioni  e  potenziali  incidenti.

Prestare  attenzione  quando  si  maneggiano  le  diverse  parti  del  rifugio  

poiché  presentano  molti  spigoli  vivi.  Assicurati  di  indossare  guanti  da  lavoro,  

protezione  per  gli  occhi  e  maniche  lunghe  durante  il  montaggio  o  

l'esecuzione  di  qualsiasi  manutenzione  sul  rifugio.

Non  concentrare  MAI  il  proprio  peso  sul  tetto  del  rifugio.

Se  si  utilizza  una  scala  a  pioli,  verificare  che  sia  completamente  aperta  e  in  

piano  prima  di  salirvi.

•  Prevedere  anche  un  sistema  di  ancoraggio  temporaneo  nel  caso  sia  

necessario  fare  una  pausa  durante  il  montaggio.  Vedere  le  informazioni  a  

pagina  4.

attenzione  al  

vento

NOTA  IMPORTANTE  SULL'ANCORAGGIO

MISURE  PRECAUZIONALI...

spigoli  vivi

Le  misure  precauzionali  devono  tassativamente  essere  rispettate  in  ogni  momento  durante  il  
montaggio  del  rifugio.

FR-02BA
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CONSIGLI  E  STRUMENTI  PER  IL  MONTAGGIO

NON  tentare  di  montare  il  rifugio  in  condizioni  di  vento.  Prestare  attenzione  su  superfici  bagnate  o  fangose.

Lavorare  in  squadra:  sono  necessarie  due  o  più  persone  per  montare  il  rifugio.  Una  persona  può  tenere  
in  posizione  i  pezzi  o  i  pannelli  mentre  l'altra  li  attacca  e  utilizza  gli  strumenti.  Il  processo  di  assemblaggio  
del  rifugio  sarà  più  rapido  e  sicuro.

PER  RISPARMIARE  TEMPO  (NON  FORNITO)

Strumenti  e  materiali:  di  seguito  sono  elencati  alcuni  degli  strumenti  e  dei  materiali  di  base  necessari  per  assemblare  il  rifugio.  Scegli  

il  metodo  di  ancoraggio  e  la  tipologia  di  basamento  da  utilizzare  per  completare  la  lista  dei  materiali  necessari.

Monitora  attentamente  il  tempo:  assicurati  di  scegliere  una  giornata  asciutta  e  calma  per  montare  il  rifugio.

Come  selezionare  e  preparare  la  posizione  per  il  rifugio:  Prima  di  iniziare  a  montare  il  rifugio,  dovresti  
scegliere  una  buona  posizione.  La  posizione  migliore  sarà  una  superficie  piana  con  un  buon  drenaggio.

3

Italiano:  FR-03A

•  Prevedere  uno  spazio  di  lavoro  sufficiente  per  poter  spostare  i  pezzi  senza  difficoltà.  Assicurarsi  che  ci  sia  spazio  sufficiente  per  aprire  completamente  le  

porte.  Allo  stesso  modo,  intorno  al  rifugio  deve  esserci  spazio  sufficiente  per  poter  serrare  le  viti  del  pannello  dall'esterno.

•  Vanga  o  pala

•  Sega  a  mano  o  elettrica

•  Trapano  (senza  fili,  velocità  variabile)

•  Taglierino  o  forbici.  •  Pinze

•  Livella  da  carpentiere.  •  Nastro  
a  bolle  d'aria

•  Legno  da  costruzione  e/o  cemento

•  Martello  e  chiodi

•  Occhiali  di  sicurezza

•  Perforatore  (per  allineare  i  fori)

•  Prima  di  iniziare  l'assemblaggio  delle  parti,  la  base  deve  essere  costruita  e  il  sistema  di  ancoraggio  deve  essere  pronto  per  l'uso.

•  Scaletta  •  

Cacciavite  Phillips  n.  2  (preferibilmente  punta  magnetica)

•  Chiave  (7mm)  •  

Quadrata

•  Spago  (per  squadrare  la  cornice)

•  Guanti  da  lavoro

COSA  TI  SERVE  (NON  FORNITO)

(NON  FORNITO)

STRUMENTI  PER  LA  PREPARAZIONE  DELLA  BASE

Machine Translated by Google



R.  Se  le  condizioni  meteo  peggiorano  e  c'è  vento  o  pioggia,  è  consigliabile  interrompere  il  montaggio  finché  il  tempo  non  migliora.  Ciò  è  importante  per  

la  sicurezza  delle  persone  e  per  la  protezione  del  rifugio.  Tuttavia,  non  lasciare  la  costruzione  incompiuta  senza  prima  ancorare  temporaneamente  gli  

angoli  alla  base  e  posizionare  della  zavorra,  come  lastre  del  patio  o  sacchi  di  sabbia,  sul  telaio  del  pavimento.  Lasciare  un  rifugio  parzialmente  

assemblato  senza  averlo  prima  ancorato  può  causare  danni  irreparabili  e  lesioni  se  il  rifugio  crolla.

D.  Il  rifugio  deve  essere  ancorato?

D.  Cosa  succede  se  il  rifugio  non  può  essere  completato  immediatamente?

R.  Sì!  I  rifugi  completamente  assemblati  devono  essere  ancorati  utilizzando  un  sistema  di  ancoraggio  permanente.  Se  è  necessario  lasciare  il  sito  

prima  che  la  pensilina  sia  completamente  assemblata,  assicurarsi  di  ancorare  temporaneamente  gli  angoli  della  pensilina  alla  base  e  posizionare  della  

zavorra,  come  lastre  da  patio  o  sacchi  di  sabbia,  sul  telaio  del  pavimento.

D.  Come  decido  dove  posizionare  il  rifugio?

R.  La  chiave  per  una  costruzione  di  successo  è  assicurarsi  che  il  capannone  sia  quadrato  e  livellato.  Il  rifugio  può  essere  montato  direttamente  su  

terreno  pianeggiante  (erba  o  terra).  Quando  possibile,  scegli  una  posizione  già  pianeggiante  e  con  un  buon  drenaggio  per  limitare  l'umidità.  Se  non  è  

presente  una  superficie  piana  e  ben  drenata,  lo  spazio  deve  essere  preparato.  Livellare  la  superficie  utilizzando  blocchi  di  cemento,  cemento,  ghiaia  

frantumata  o  altri  materiali  solidi.  Una  volta  che  il  terreno  è  livellato  con  un  buon  drenaggio,  costruisci  la  base.  Controllare  con  una  livella  che  la  base  

sia  piana  e  senza  irregolarità  in  modo  da  fornire  un  buon  sostegno  alla  pensilina.

R.  Il  tempo  di  assemblaggio  dipende  da  una  serie  di  fattori,  tra  cui  la  configurazione  del  tetto,  gli  strumenti  disponibili,  le  capacità  manuali  e  la  velocità  

del  lavoro.  I  tempi  generali  per  il  montaggio  di  un  rifugio  si  riferiscono  alle  operazioni  DOPO  che  la  base  è  stata  realizzata  e  presuppongono  che  vi  

lavorino  due  o  più  persone.  Come  regola  generale  programmare  almeno  una  giornata  di  lavoro  con  l'ausilio  di  un  assistente;  ancora  una  volta,  questo  

dopo  la  costruzione  della  base.  Per  valutazioni  specifiche,  vedere  i  simboli  dell'orologio  su  ciascuna  pagina  del  prodotto  sul  nostro  sito  web.

D.  Quanto  tempo  è  necessario  per  montare  il  rifugio?

D.  Come  posso  ancorare  temporaneamente  il  rifugio  prima  che  sia  completamente  assemblato?

R.  Un  rifugio  non  finito  deve  essere  ancorato  prima  di  interrompere  i  lavori  per  un  certo  periodo  di  tempo  per  prevenire  possibili  danni.

A.  Per  ridurre  al  minimo  la  formazione  di  condensa,  installare  una  membrana  barriera  al  vapore  in  plastica  continua  e  ininterrotta  spessa  6  mil  (150  

micron)  tra  la  superficie  esposta  del  pavimento  e  la  base  del  rifugio.  Assicurati  di  utilizzare  tutti  i  nastri  e  le  rondelle  durante  tutto  il  processo  di  

assemblaggio.  Assicurarsi  che  tutte  le  rondelle  siano  piatte  sui  pannelli  e  non  serrare  eccessivamente  le  viti  poiché  ciò  potrebbe  rompere  le  rondelle.  

Facoltativamente  sigillare  con  silicone  per  creare  guarnizioni  a  tenuta  stagna  sulle  rondelle  e  in  tutto  il  rifugio.

D.  Come  posso  controllare  la  condensa  e  prevenire  le  infiltrazioni  d'acqua?

•Posizionare  lastre  del  patio  o  sacchi  di  sabbia  sul  telaio  del  pavimento  come  zavorra
•Se  la  pensilina  è  posizionata  su  una  base  in  cemento,  ancorare  temporaneamente  il  telaio  negli  angoli
•Se  la  pensilina  è  posizionata  su  una  base  in  legno,  fissare  il  telaio  con  viti  per  legno  negli  angoli

•Fissare  il  telaio  del  pavimento  al  suolo  con  picchetti  o  ancorare  gli  angoli  al  suolo  con  corde

DOMANDE  FREQUENTI
FR-04BA
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•Utilizzare  lastre  per  terrazze

•Costruire  su  ghiaia  frantumata,  terra  o  erba

•Utilizzare  una  base  Arrow  prefabbricata  •Gettare  
una  lastra  di  cemento  •Costruire  

un  pavimento/piattaforma  in  legno  (realizzato  in  compensato  per  esterni)

Nota:  se  il  montaggio  deve  essere  interrotto  per  qualsiasi  motivo  prima  del  completamento,  non  lasciare  la  costruzione  incompiuta  senza  prima  ancorare  

temporaneamente  gli  angoli  del  rifugio  alla  base  e  posizionare  zavorra,  come  lastre  o  sacchi  di  sabbia,  sul  telaio  del  pavimento.

Arrow  offre  un  accessorio  di  base  prefabbricato  adatto  alla  maggior  parte  delle  dimensioni  dei  rifugi.  Se  il  rifugio  deve  essere  costruito  su  un  pavimento/piattaforma  in  legno,  il  telaio  del  

pavimento  prefabbricato  di  Arrow  si  monta  in  pochi  minuti  e  fornisce  un  telaio  adatto  per  pavimenti  in  compensato  per  esterni  da  5/8”  (15,5  mm)  (non  fornito).  È  inoltre  consigliata  una  

membrana  barriera  al  vapore  plastica  continua  e  ininterrotta  di  spessore  0,15  mm  tra  il  pavimento  e  la  base  della  pensilina.
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D.  Il  capannone  può  essere  verniciato?

R.  I  capannoni  possono  essere  verniciati  con  una  vernice  per  esterni  progettata  per  l'applicazione  su  acciaio.  Verificare  con  un  fornitore  di  
vernici  locale.

D.  Ho  sentito  dire  che  la  ruggine  può  essere  un  problema  con  l'acciaio;  è  vero?

R.  Sebbene  l'acciaio  possa  arrugginirsi,  ciò  non  dovrebbe  costituire  un  problema  con  una  corretta  manutenzione.  Per  garantire  la  durata  
della  finitura,  pulire  periodicamente  la  superficie  esterna  e  spruzzare  con  cera  per  automobili  per  ritoccare  immediatamente  i  graffi.  Per  fare  
questo,  pulire  la  superficie  con  una  spazzola  metallica  o  una  tela  smeriglio,  lavarla  e  applicare  la  vernice  per  ritocchi.  Ciò  ridurrà  al  minimo  
la  ruggine  e  il  capannone  manterrà  un  aspetto  attraente  per  anni.

A.  Opzioni  possibili:

R.  Le  dimensioni  elencate  per  il  rifugio  sono  le  sue  dimensioni  "nominali".  Le  dimensioni  nominali  sono  misurate  dai  bordi  del  tetto  e  
arrotondate  al  piede  più  vicino;  non  utilizzare  queste  misure  per  costruire  la  base  del  rifugio.  Assicurati  di  verificare  le  dimensioni  esatte  del  
basamento  consigliato  per  il  modello  di  pensilina  considerato.

D.  Come  prendere  le  misure  per  la  base?

D.  Che  tipo  di  base  posso  utilizzare?

R.  La  scelta  di  un  rifugio  di  dimensioni  adeguate,  che  includa  un'apertura  della  porta  sufficiente  e  una  buona  posizione  per  il  rifugio,  
dovrebbe  ridurre  al  minimo  il  rischio  di  danni.  Se  si  è  verificata  un'ammaccatura,  spingerla  con  attenzione  fuori  dal  lato  opposto.  Se  la  
vernice  risulta  graffiata  o  scrostata,  ritoccare  immediatamente  la  superficie.  Per  fare  questo,  pulirlo  con  una  spazzola  metallica  o  una  tela  
smeriglio,  lavarlo  e  applicare  la  vernice  per  ritocchi.  Ciò  ridurrà  al  minimo  la  ruggine  e  il  capannone  manterrà  un  aspetto  attraente  per  anni.

D.  Come  prendersi  cura  delle  ammaccature  sulla  lamiera?

Italiano:
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Fine  
vista

Quantità  necessaria

Rif.  pezzo

Numeri  di  

parte

Cancellare  i  numeri  stampati  con  inchiostro  con  acqua  e  sapone  

dopo  il  montaggio.

Se  qualche  parte  risulta  mancante  o  

danneggiata,  contattare  il  Servizio  Clienti.  Non  

restituire  nulla  al  negozio.

Verificare  la  presenza  di  tutte  le  parti  e  della  

ferramenta  prima  di  iniziare  a  montare  la  
pensilina.

Numero  di  parte

5.  I  pannelli  potrebbero  separarsi  se  non  allineati  correttamente.  Una  volta  applicati  i  traversi,  il  montaggio  della
parete  sarà  “definitivo”.

LONGERON

4.  Inizia  dal  centro  e  procedi  verso  l'esterno  per  unire  i  pannelli.

2.  Gli  angoli  dovranno  sporgere  sopra  il  piano  di  lavoro  e  quindi  è  importante  una  superficie  piana  e  alta.

3.  Le  frecce  puntano  sempre  verso  l'alto  e  sono  sempre  coperte.

1.  Si  consiglia  di  utilizzare  un  tavolo  grande  o  cavalletti  con  compensato  come  superficie  di  lavoro.

CARTELLO

#####  5

6.  Lavorare  da  un'estremità  e  orientare  la  traversa.  Allinea  una  sezione  e  quindi  tocca  il  longherone

6

Nella  parte  superiore  di  ogni  pagina  sono  presenti  uno  o  più  indicatori  di  

monete  simili  a  quello  mostrato  a  sinistra.  Questi  indicatori  di  parte  

vengono  utilizzati  per  identificare  rapidamente  le  parti  necessarie  per  ogni  

passaggio.

2.  I  numeri  delle  parti  vengono  richiamati  ad  ogni  passaggio.

7.  Per  guardare  il  video  sul  metodo  di  assemblaggio,  andare  su:  http://www.shelterlogic.com/ezee

in  modo  che  vada  a  posto.  Continua  a  lavorare  lungo  il  longherone.

1.  Ciascuna  parte  reca  un  numero  di  riferimento  per  la  sua  identificazione.

3.  Il  numero  di  parte  è  stampato  sulle  parti  non  verniciate  e

stampato  ad  inchiostro  sulle  parti  verniciate.

CONSIGLI  PER  IL  MONTAGGIO  DEL  PANNELLO  E  DELLA  CINGHIA

FR-06BA
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Cibo:

Generale:

Viti:

Cura  esterna:

•  Il  nostro  servizio  clienti  può  fornire  la  formula  per  colorare  la  vernice  in  modo  che  corrisponda  al  colore  della  pensilina.  Offriamo  
anche  vernici  per  ritocchi  per  riparare  piccole  ammaccature  e  graffi.

•  Il  sigillante  siliconico  può  essere  utilizzato  per  sigillare  tutti  i  giunti  del  rifugio.

Nota:  Il  produttore  non  si  assume  alcuna  responsabilità  per  le  conseguenze  derivanti  dal  non  montaggio  del  rifugio  secondo  
queste  istruzioni  o  per  danni  legati  a  intemperie  o  calamità  naturali.

Per  garantire  la  durata  della  finitura,  pulire  e  incerare  la  superficie  esterna.  Si  consiglia  di  lavarlo  con  una  soluzione  di  sapone  
neutro.  NON  utilizzare  un  getto  ad  alta  pressione  per  pulire  il  rifugio.  In  climi  molto  umidi  o  costieri,  si  consiglia  vivamente  di  
spruzzare  a  intervalli  regolari  una  cera  di  tipo  automobilistico  sull'esterno.

•  Pulire  il  tetto,  la  cornice  della  base  e  le  guide  della  porta  da  eventuali  detriti  e  foglie  morte  che  potrebbero  accumularsi  e  
trattenere  umidità.  Il  danno  può  essere  duplice,  perché  la  decomposizione  di  questi  rifiuti  rilascia  acido.

•  Ritoccare  scheggiature,  graffi  ed  eventuali  aree  di  ruggine  visibili  il  prima  possibile.  Assicurarsi  che  la  superficie  sia  priva  di  
umidità,  olio,  sporco  o  sporcizia,  quindi  applicare  uno  strato  di  vernice  per  ritocchi  di  alta  qualità.

•  L'installazione  di  una  membrana  di  plastica  (barriera  al  vapore)  sotto  la  superficie  del  pavimento  può  ridurre  la  formazione  di  condensa.

•  Vari  produttori  di  vernici  offrono  prodotti  per  il  trattamento  e  la  copertura  della  ruggine.  Se  dovesse  comparire  della  ruggine  sulla  
superficie  del  capannone,  è  consigliabile  trattarlo  il  prima  possibile,  secondo  le  istruzioni  allegate  alla  vernice  scelta.

•  Cancellare  con  acqua  e  sapone  i  numeri  di  riferimento  stampati  sui  pannelli  verniciati.

Utilizzare  tutte  le  rondelle  fornite  per  proteggerle  dalle  infiltrazioni  e  per  evitare  di  graffiare  il  metallo  con  le  viti.

Le  misure  di  protezione  dalla  ruggine  possono  prevenire  la  formazione  della  ruggine  o  bloccarla  rapidamente  quando  si  verifica.

Controllare  regolarmente  viti,  bulloni,  dadi,  ecc.  e  stringerli  come  richiesto.

•  Evitare  di  scavare  o  graffiare  il  rivestimento  superficiale,  all'interno  o  all'esterno.

I  materiali  combustibili  e  corrosivi  devono  essere  conservati  in  contenitori  ermetici  progettati  per  lo  stoccaggio  di  prodotti  chimici  e/
o  combustibili.  Le  sostanze  chimiche  corrosive  come  fertilizzanti,  pesticidi  ed  erbicidi  devono  essere  immediatamente  rimosse  dalle  
superfici  interne  ed  esterne.  La  ruggine  causata  da  sostanze  chimiche  non  è  coperta  da  garanzia.

Pulire  eventuali  accumuli  di  neve  e  foglie  dal  tetto.  Forti  quantità  di  neve  sul  tetto  possono  danneggiare  il  rifugio  e  rendere  
pericoloso  l’accesso.  Nelle  zone  innevate,  per  la  maggior  parte  dei  rifugi  Arrow  vengono  offerti  kit  di  rinforzo  del  tetto  (non  forniti)  
per  una  maggiore  protezione  contro  pesanti  accumuli  di  neve.

...CURA  E  MANUTENZIONE
Italiano:

NON  CONSERVARE  I  PRODOTTI  CHIMICI  DELLA  PISCINA  NEL  RIPARO:  QUESTO  ANNULLERA'  LA  GARANZIA

Conservare  queste  istruzioni  di  montaggio  e  il  manuale  utente  per  riferimento  futuro.

7
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Elementi  a  vite  per  numero  di  riferimento

8

4

4
10

Piccola  vis  (zibellino)  (8AB  x  5/16)  (8  mm)  226

11  66719

2

14

4

6

Chiusura  a  molla  superiore

7  66720

4

Qtà

14  10280

1

3  65004

Berretto  di  colmo

Carniera

1  65923

Piastra  rondella

Occhiello  per  lucchetto

15

5

Chiusura  a  molla  inferiore

8  60  ore

15  66866

OK

1

Clip  per  porta

11

4  66646

84

Sfiato  a  timpano

6

Dado  a  U  (fissaggio  della  porta)

2  65103

Maniglia  sinistra

12

84

Rappresentante.

9  66860

12

5  66715

8

4

12  66713

Rif.  

pezzo

2

9

10  66847

1

1

Clip  per  monete

3

8

13

Bullone  piccolo  (sabbia)  (8-32  x  3/8)  

(10  Dado  esagonale  (8-32)

1

6  66718

7

Angolo  di  sughero

13  66721

Descrizione  

della  parte

ELENCO  VITI...
FR-08CS

L'hardware  utilizzato  in  ogni  passaggio  

è  mostrato  a  grandezza  naturale  nella  
parte  superiore  di  ogni  pagina.  In  caso  
di  dubbi  sul  tipo  di  viti  da  utilizzare,  
posizionarle  sull'immagine  e  utilizzare  
quella  corrispondente.
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Italiano:  FR-09CH

13

38

2  e  9

11041

10

2

Pannello  del  tetto  sinistro

4

11036

17

Pannello  murale

25

11053

2

Flauto  (dipinto)

11017

33

12

3

Cresta

10340

11002

11

11008

2

Pannello  del  tetto  destro

1

80123

18

29  

30

4

Rinforzo  orizzontale  della  porta  (verniciato)  4

1

Canale  a  pavimento  (non  verniciato)

11027

11025

Rappresentante.  

Rif.  pezzo

2

Puntone  della  trave  del  tetto

11038

37  11028

39

4

6

32

2

Canale  del  tetto  (verniciato)

1

11033

11004

33

Pannello  murale

11039

1

8

Pignone  sinistro

Angolo  dell'intestazione

16

23

4

Canale  a  pavimento  (non  verniciato)

39

2

Canale  del  tetto  (verniciato)

110342

11037

Modanatura  decorativa  (verniciata)

36

34

1,3,4,5,8

11022

9

2

Pannello  del  tetto

4

10998

8

Soglia  (non  verniciata)

24

11051

2

Rifinitura  della  testata  (verniciata)

10275

11026

2

10

4

Stipite  della  porta

28

31

4

Puntone  della  trave  del  tetto

10288

Qtà

11031

1

7

Ingranaggio  dritto

7

10999

Rinforzo  verticale  della  porta  (verniciato)

14

14

21

4

Rinforzo  diagonale  della  porta

11035

10341

22

Rinforzo  del  timpano

10336

OK

35

30,37

Cresta

10337

2

11000

Porta  Astragalo

15

22

1

4

38

1

Canale  di  giunzione

16,31,32

11014

19

11015  

11019

2

Rinforzo  verticale  della  porta  (verniciato)  2

26

Puntone  della  trave  del  tetto  4

11024

34

Descrizione  della  

parte

17,21

Pannello  della  porta

11040

4

Pannello  angolare

5

12

11009

10,11,15

Pannello  della  porta

80121

20

2

4

Rinforzo  verticale  della  porta  (verniciato)  1

27

Supporto  stipite  porta  2

3

Trave  del  tetto

18

Pannello  della  porta

11030

1

Pannello  murale

6

13

12

11032

Canale  di  giunzione

Flauto  (dipinto)

6

Profili  delle  parti  
per  numero  di  riferimento

9

ELENCO  PARTI...
Machine Translated by Google



23

24

11

30

24

37

9

24

11

34

24
22

24

1

1

31

35

24

24

23

11

37

11

24
31

24

6

2

24

24

30

31

1

24

22

6

24

30

10

24

24

1

24

22

10

24

30

10

31

10

30

24

35

24

24

24

30

24

23

23

10

PARTI  PER  NUMERO  DI  PARTE
FR-10CS
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12

12

20

25

27  
27  

27  
28

15

3

12
12

4  19

27

1630

16

38

19

17

25

13

29

14

38

38

5

29

30

30

14  18

32  36

4

15

12

3

13

7

27

26

13

16

27  
27

16

27  
27

7

8

3

38

8

28

12

20  36

27  
27  

27

8

18  
12

33

15

13

7

15

12

30

7

26

3

8

21

11

PARTI  PER  NUMERO  DI  PARTE
FR-11CS
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3 4

21

65

12

PANORAMICA  DELL'ASSEMBLAGGIO
FR-12CS
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87

9 10

PANORAMICA  DELL'ASSEMBLAGGIO
FR-13CS

13
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OPZIONE  2:  PIATTAFORMA  IN  LEGNO

OPZIONE  3:  SOLETTA  DI  CEMENTO

OPZIONE  1:  A  TERRA  (TERRA)

14

La  lastra  deve  avere  uno  spessore  minimo  di  4  pollici  (10,2  cm).  
Deve  essere  piatto  e  livellato  per  fornire  un  buon  supporto  al  telaio.

Preparare  il  terreno  e  costruire  la  base

Per  costruire  la  base,  seguire  le  istruzioni  e  gli  schemi.

Montare  il  rifugio  direttamente  su  un  terreno  pianeggiante  (erba,  terra,  pietra,  sabbia,  ecc.).

1.  Scavare  un  quadrato  profondo  6"  (15,2  cm)  nel  terreno  (rimuovere  
l'erba).

2.  Riempire  fino  a  4  pollici  (10,2  cm)  del  quadrato  con  ghiaia  e  compattarlo

(19  mm  x  89  mm).

Costruisci  il  telaio  (usa  chiodi  zincati  10d)

•  Per  produrre  un  calcestruzzo  di  buona  resistenza,  la  miscela  consigliata  è  
la  seguente:  •  1  volume  di  cemento  •  3  volumi  di  ghiaia  •  2,5  volumi  di  
sabbia  pulita

La  piattaforma  deve  essere  piana  e  livellata  (senza  dossi,  spigoli,  ecc.)  per  
fornire  un  buon  supporto  al  rifugio.  I  materiali  necessari  possono  essere  
ottenuti  da  un  fornitore  di  legname  locale.

5.  Versare  il  calcestruzzo  nel  foro  e  nella  cassaforma  per  uno  spessore  
totale  di  4”  (10,2  cm).  Assicurati  che  la  superficie  sia  piana.

3.  Coprire  la  ghiaia  con  una  membrana  di  plastica  da  0,15  mm.

PRIMA

(PORTA)

Nota:  la  soletta  o  piattaforma  si  estende  di  1,4  cm  (9/16")  oltre  il  

telaio  del  pavimento  su  tutti  e  quattro  i  lati.  Sigillare  la  striscia  di  legno  

da  9/16"  (1,4  cm)  con  colla  per  tetti  (non  fornita)  o  versare  il  bordo  di  

cemento  da  9/16"  (1,4  cm)  in  corrispondenza  di  una  smussatura  per  

garantire  un  buon  drenaggio  dell'acqua.

•  2  x  4  (38  mm  x  89  mm)  montanti  in  legno  trattato  a  pressione  •  4  x  8  (1220  mm  x  2440  mm)  5/8”  (15,5  mm)  pannelli  di  compensato  per  uso  
esterno  •  Chiodi  zincati  di  10d  e  4d  •  Blocchi  di  cemento  (opzionale)

I  materiali  consigliati  per  la  base  sono:

4.  Assemblare  una  cassaforma  in  legno  con  quattro  assi  1  x  4

Nota:  dimensioni  finite  della  lastra,  escluso  il  legno.

•  Pannelli  1  x  4  (19  mm  x  89  mm)  (verranno  rimossi  una  volta  indurito  il  
calcestruzzo)  •  Calcestruzzo  •  Membrana  in  plastica  da  0,15  mm

NOTA:  non  utilizzare  legno  trattato  a  pressione  nei  punti  di  contatto  con  il  rifugio.  Il  legno  trattato  a  pressione  aiuta  ad  accelerare  la  
corrosione.  Il  contatto  del  legno  trattato  a  pressione  con  la  pensilina  annullerà  la  garanzia.

fermamente.

Per  costruire  tu  stesso  una  base,  assicurati  di  scegliere  i  materiali  appropriati.

PRIMA

Lasciare  alloggiamenti  da  16"/24"  (40,6  cm/61,0  cm)  all'interno  del  
telaio  (vedere  diagramma)
Attacca  il  compensato  al  telaio  (con  chiodi  zincati  4d)

I  materiali  consigliati  per  la  base  sono:

(PORTA)

COSTRUISCI  UNA  BASE...
FR-14FB

40,6  

centimetri/61,0

16"/24"

cm

cm

116  
1/2"

295,9
116  

1/2"

cm
295,9

92  1/2"  235  centimetri

92  1/2"  235  centimetri
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(QTÀ:  4)(QTÀ:  4) Binario  a  

pavimentoparete

Longerone  di
Giunto  del  

longherone

10340

10340

11019

10341

11019

10341

10341

10340

11019

10341

11019

10341

11019

10340

11019

10340

10340

10341
11019

11019
12"

30,5  centimetri

30,5  centimetri

12"

Gruppi  longherone  (verniciati)

Assemblaggi  di  binari  a  pavimento

11019
Obbligatorio  per  questa  

pagina:  10341  4  10340  4

(Non  verniciato)  

15

4

FR-15CS

Passaggio  1:  pareti  laterali
Machine Translated by Google



2

Necessario  per  questa  
pagina:  10998  12  10999  2  11000  2

1

parete

Pannello  diPannello  di Pannello  

angolareparete

Passaggio  1:  pareti  laterali  (2X)
FR-16CS

16

UN

10998
10998

10998
10998

10999
10998

10998
11000

10999
10998

UN

UN
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Obbligatorio  per  questa  pagina:

17

UN

Passaggio  1:  pareti  laterali  (2X)
FR-17CS

(QTÀ:  8)

UN

UN

UN

UN

10999
11000
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PANNELLO  ANGOLARE
INIZIO  ASSEMBLEA  ALLE

TAGLIO  ANGOLARE  A  45  GRADI
parete

Assemblaggio  

del  longherone
L'ANGOLO  DEVE  ESSERE  CONTRO  A

SUL  LONGERON

Longerón

Longerón

IMPORTANTE

Passaggio  1:  pareti  laterali  (2X)FR-18CS

ASSEMBLAGGI  GUIDA  A  PARETE

Necessario  per  questa  pagina:

(Dipinto)

18

2 UN

UN

Machine Translated by Google



SET  DI  LONGHERONE

Necessario  per  questa  pagina:

PAVIMENTO  (NON  VERNICIATO)

19

2  10280  4 UN

AVVISO

UN

10280

PANNELLO  ANGOLARE
INIZIO  ASSEMBLEA  ALLE

d'angolo
SUL  LONGERON

Longerón

10280

Montaggio  

binario  a  

pavimento

Cavaliere
TAGLIO  ANGOLARE  A  45  GRADI
L'ANGOLO  DEVE  ESSERE  CONTRO  A

Longerón

10280

11000

IMPORTANTE

Passaggio  1:  pareti  laterali  (2X)FR-19CS

ASSICURARSI  DI  FARE  DUE  (2)
SEZIONI  DELLA  PARETE  LATERALE.

Machine Translated by Google



Binario  a  

pavimento

Giunto  del  

longherone

Giunto  del  

longheroneparete

Longerone  di(QTÀ:  2) (QTÀ:  2)

11037

11035

11019

11035

11035

11028

11019

11037

11028

11035

11037

11019

11037

11037

11035

11028
88,9  centimetri

35"

11035

Montaggio  binario  a  parete
(Dipinto)

Montaggio  binario  a  pavimento

1102811019
2  11037

Necessario  per  questa  pagina:

(Non  verniciato)

2

20

1 1

Modello  FR-19CD

Passaggio  2:  parete  posteriore

12"

30,5  centimetri
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(QTÀ:  4)
parete

Pannello  di Pannello  

angolare

Pannello  di

parete

10998
10998

10998
1099810998

10999 11000

10998 10998 10998

UN

UN

UN

11000  1
Necessario  per  questa  

pagina:  10998  8  10999  1

21

UN

Modello  FR-21CS

Passaggio  2:  parete  posteriore
Machine Translated by Google



TAGLIO  ANGOLARE  A  45  GRADI

SUL  LONGERON

Assemblaggio  

del  longherone

L'ANGOLO  DEVE  ESSERE  CONTRO  A

parete

Longerón

Longerón

SET  DI  LONGHERONE

Necessario  per  questa  pagina:

MURO  (VERNICIATO)

22

1 UN

UN

IMPORTANTE

PANNELLO  ANGOLARE
INIZIO  ASSEMBLEA  ALLE

Modello  FR-22CS

Passaggio  2:  parete  posteriore
Machine Translated by Google



SUL  LONGERON

binari  del  
pavimento

Longerón

Longerón

Insieme  di
Cavaliere  

d'angolo TAGLIO  ANGOLARE  A  45  GRADI
L'ANGOLO  DEVE  ESSERE  CONTRO  A

SET  DI  LONGHERONE

PAVIMENTO  (NON  VERNICIATO)

10280  2

Necessario  per  questa  pagina:

23

1 UN

10280

10280

11000

10280

IMPORTANTE

PANNELLO  ANGOLARE
INIZIO  ASSEMBLEA  ALLE

FR-23CS

Passaggio  2:  parete  posteriore

UN
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(QTÀ:  2) Longerone  di
attraversare

Guarnire  diGiunto  del  

longheroneparete

11037

11037

11028

11037

11028

11037

11033

11028

11028

11037

11028

11037

11037

11033

11028

11037

11037

35"  

88,9  centimetri

1  11033

Montaggio  binario  a  parete

11028
Necessario  per  questa  

pagina:  2  11037

(Dipinto)

1

24

Modello  FR-23CD

Passaggio  3:  parete  anteriore
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(QTÀ:  4) Unisciti  a
Puntolongherone

Binario  a  

pavimento

11035

11035

11035

11019

11035

11035

11019

11035

11035

11019

11019

11019

11034

11034

11019

11035

11035

12"

cm  30,5

1  11034

(Non  verniciato)
Montaggio  binario  a  pavimento

Necessario  per  questa  pagina:  
11019  2  11035

25

1

FR-24CD

Passaggio  3:  parete  anteriore
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